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1ΙΡ0Σ ΤΟΥΣ ΑΠΑΝΤΑΧΟΥ ΚΤΘΗΡ10ΤΣ 

τους αγωνιταμε-Ποός το ι/ς άίιανταχου Κι/Θ ηρίους, 
υπέρ της επιτυχίας του κ. Στάη τους μακρόθεν είς την 

^*τριδα ¿"χθόντα; και χάριν αυτο5 έγκατάλείψαντας οίκογέ-
ν£ι<*ν **ί έργασίχν και δ,τι ειβρον, τους Ιδόντας ίκ του 
^ν*γγυς όποιος άγων έγενετο 'ίνα έπΐ τέλους ΙπικρατήσΥ) ή 
Λι!1·,1 και ·'·> Ι-ιανότη;, όποια αιτχη, οποΐαι συκοφαντίαι ετέ · 
•'Υ/*αν ε{ς ¿π ο?α βδελυρά βιβλία έγράφησαν και διε-

¡̂̂ •ηΟη̂ αν δωρεάν, στηγματίταντα δια παντός τους υποβολείς 
ω ί Χαί τους υπευθύνους άγραυμάτους αυτών συντάκτας 

xoci 
έγενετο εν άπάσιρ τγι Νησψ δια του χρήματος άτιμος 

κακούργος των συνηδείσεων διαφθορά,προς τους άπαντα-
Xου λίγομ,ιν Κυθηρίους, εχομεν σήμερον το καθήκον να ποιή-
^^μ,εν γνωστόν δτι ή πλειονοψηφία της Βουλής μιθ'η; έψηφι-

και ó Καλούτσης, (¿όνος ίγ. του κόμματος είς ο ανήκει, 
ποταπού προσωπικού πάθους εθεώρησεν συμφέρον αΰτω 

«κυρωτη την εκλογήν του α . τμηχατος του δήμου Κυθη-
ρίων. 

εν? 
ν' 

κκω Η πλειονοψηφία της Βουλής καΙ άλλας τοιαύτας άδ 
τ*τας ακυρώσεις διέπρα;ε, το δΐ γόητρον αυτής άρχισε παρά 
τ'ι> Ιυθυφρονοϋντι κοινω νά καταπίπτη. ' W V ουτε Αυτή, 
0υ<> άλλος τις Οά δυνηθβ νά έμποδίτ/, του; απανταχού Κυ-
πρίους, ¿701 εχουσι την καλήν τύχην νά ψηφίζωσιν ¿ν τφ 
**υρωθεντι τμήμαα νά προτέλθωγι και πάλιν ιίς τάς κάλ-
^Κζ ίνα εν ήσυχί$ και τάζει, ώ; ^μπρέπει ε'ς τον πανισχυ-

Λαόν, άποστείλωτιν Ικ νέου τον έκλε/τον αυτών είς 
τΌν Βουλήν. Το ράπισμα τούτο πρέπει νά δοΟή είς τους 
^νενήκο.τα \\ βουλιυτχς, του; άποπέμψαντας πρυσω -
Ρ^ώί, τον κ. Στάην εκ τος Βουλής, και μ ή όρώντας άλλο τι 
^ του κόμματος το συμφέρον, είς τους fcv γνώσει κωφεύσαντας 

τής ά")ηΟεί?ς την άήττητον ίσχύν, είς τους προτποίηΟέντας 
^πίστευσαν τά ψεύδη τής άχο>ρίστου δικηγορικής του 

ΙΙ^ραιώς δυάδος, ή; έπάγγελμα ίΐνε το ψεύδιιθαι καΐ τί» 
προς την ά")ήΟειαν άσεβεΤν. 

Καλούτσης εκλεγείς ύπ^ τάς αΰτάς περιστάσεις ύφ* 
*αΙ i κ. Στάης, ΐΟεωρηΟη νό|Αΐ|/.ος βουλευτές Κυθήρων. 

Το δωρον τούτο οφείλε», είς το Κορδόνι, Οά το πληοώση δε 
υποσχεθείς δτι Οά ¿νεργησγ) κ»τά την Επανάληψιν τής εκλο-
γής ύπερ του ΚορΑναίου, δστις χΟΙς ακόμη έν IΙοταμω^ 
Νεαπολέΐ, εν ΙΙειρ&ιεΐ, πανταχού δτου έστάΟη και ώμίλησε, 
πριν ή εύρη τον γνωστόν Ζαράκωστον, και πείστ) αΰτον 
κλαίο>ν \ά τω δώτη πάτημα κατά τή; εκλογής, τον 
ύβρισε (τόν Καλούτση) κα'. δημοσία τον έχαρακτηρισεν ώς 
άτΐηον και απατπίωνα,το μίν ώ; κοατητχντχ όπερ εαυτου 
μόνου εκατοντάδας ψτφων, το δ̂  ώς άτίμως διαχειρισΟέντα 
το χρή̂ Λ» ^περ τω ένεπιστεύΟη. 

Οί γινώτκοντες τά £ν ΚυΟ^οοις πεποίΟχσιν οτι ό Κορων^ΐος 
άδίκως ύβριζε τον τ^ω; σύμμαχον, διότι ό άνθρωπος δ {ν 
ε*χε πλειοτεραν ίσχύν τή; ϊ< τον* αριθμών δειχΟείση;, ώς η 
μέλλουσα επαναληπτική εκλογή και πάλιν Ο' άποδείξτ). 

Σημειουμεν άπλώς το γεγονος ι̂ α δείίωμενε'ς τον κότμον 
όποΐος εινε ό χαρακτηρ του κ. Καλούτση, δττις τον αγνώ-
μονα ύβριστην, τον άπο/.αλέσαντα αύτον δημοσία Ατίιιον 

ι I. ^ 

και απατεώνα, μέλλοι και αύθις νά ύποστΫ,ρίν^ ο~ον αυτω 
δύναμις ίνα έκδιο)χΟ |̂ της Βουλής ο μόνος, ό γνη ν.ος. ό α 
ληΟής αντιπρόσωπο; του Λήμ,υυ Κυθη^ίονν, ου : άτπονόος 
πολιτικος ί/βρος άλλ' έντιμος κ. Θ. Δηλιγιάννη; όμιλών π.ο-
χθες τ?ι Βουλγι έπήζετε «τον νοημοσ·>νην, τ;> φίλ ργον και 
το μέγα πολιτικον θάρρος ο. 

Άλλ* ό πόθος αυτός του κ. Καλούτση, ουδέποτε Ο·'*)ει εκ-
πληρωθώ Ό λαος του Δήλου Κυθηρίων θά προσέλθ/| εί, τά; 
κάλπας με μεγαλητεραν υπέρ του κ. Στάη άγάπην, μέ ;/.ε-
γα")ητερον ύπίρ αυχου πείσμα, με τ^ν μανίλν ιή , /.δικη-
σεως εστω κχί διχ του άπλου σφκιριδίου επί του πχρόντος. 

Η ΕΝ ΤΗ, ΒΟΓΛΗ. ΑΓΟΡΕΓΣΙΣ 
Τ Ο Τ κ Σ . Ε. Σ Τ Α Η 

ΠΕΡΙ ΐΟΪ ΚΓΡΟΓΣ ΤΗΣ ΕΚΛΟΓΗΣ Κ ϊ Ι Ρ Μ 
κατα τι ιν «ίι νεΓ>οία<ίιν τΛς 20 ΛΙαΐον 

Αληθώς, κύριοι συνκ^ελφοι, ή κωμωοία επαί/Οη, διότι 
μόνον ίάν επαινετό κωμωδία Οά ηκούομεν και Οά εβλέπομεν 
τοιαΟτα f>oa ι^κούσαμεν προ μικρού παρά τοΟ έκ Τριφύλλια; 
συναδέλφου κ Κοκκέβη, παραστήσαντος, επί τ6 Οεατρι-
κώτερον, rd κατ' avróy, χα) *ατά thr érioxá^aror κα τά 

τοΟ κύρους τής έκλογής Κυθήρων, λαβόντα χώραν έκτροπα 
κατά την διεξαγωγήν τής εκλογής ev τώ Α', έκλογικψ τμή-
ματι τοΟ δήμου Κυθηρίων. 

ΚαΙ έν κ<«)μωδίκ παιζομενν, είς [̂ αρος τής Ιπκρχίας 
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*αί έμου βεβαίως δεν ώφειλον νά λάβω καί έγώ μέρος. Λαμ-
βανω δέ τ ς ν λόγο ν κυρίως ΐνα άναγνώσω £γγραφά τινα άφο-
ρωντα τά τής ενεργείας του αστυνόμου Κυθήρων ώς προς το 
ίητημα των Κρητών, καί έξηγησω το άκατάληπτον καί αό-
ριστον και φατριαστικον τής εκθέσεως τοΟ δικαστικού αντι-
προσώπου, και έν σχέσει προς το τελευταΐον τούτο ζητημα 
® «πευθύνω παράκλησινπρός τον σεβαστόν ήγέτην τής πλειο-
ψ η φ ί α ς , ην μετ' ού πολύ θέλω διατυπώσει. 

Μετά την θαυμασίαν άγορευσιν του έντιμου και διακεκρι-
μένου ¿ξ ""Αττικής συναδέλφου κ. Κ. 'Αγγελοπούλου, περί τοΟ 
Γύρους τής εκλογής Κυθήρων, περιττον θεωρώ να ενδιατρίψω 
^ερι την εξέτασιν των αυτών ζητημάτων. Ειρήσθω δέ έν 
πο£ροδω, οτι δεν έ;χω την'τιμην ούτε προσωπικώς νά γνωρίζω 
τον εντίμον συνάδελφον, τον άναλαβοντα την ύπεράσπισιν τής 
^*λογής Κυθήρων μετά τοσαύτης θέρμης και τηλικαύτης δυ-
ν«μεως λόγου. 

Είνε ομως, κύριοι,£ άξιον περιεργείας, οτι εκ των εί'κοτ^ 
ε; μελών του τμη'ματος έ'λαβον μέρος κατά την έν αύτώ 

συζητησιν περί της εκλογές Κυθήρων μόνον δώδεκα, έζ ων 
^ λ ι ν μόνον έ; έκφέρουσι γνώμην ν* άκυρωθνΐ το α', έκλογι-
*θν τμήμα του δήμου Κυθηρίων, ώς προς έμέ μόνον. 

Γην γνώμην αυτών ταύτην στηρίζουσι το μεν έπί την ψυ-
Χ°λογιχήν ¡¿ίαν ην εξησκησε έπΐ τοϋ ππύματος χιΑΜων 

ή έμφάνισις όνο Κρητών και η έν δια στηματ,, 
υ° ωρών περιφορά τοΟ αστυνόμου επί του ίππου μου, το δέ 

» V Α Λ. την εκθεσιν του^όικαστικου αντιπροσώπου 
Ήκούσατε του έκ Τριφυλλίας συναδέλφου και εισηγητού 

^ παραδόξου εκθέσεως έπί της εκλογής Κυθήρων διεκτρα-

Υωδουντος την έμφάνισιν των δύο χαχούργων, τών δύο γυγο-

Κρητών, ώς τους άπεκάλει, και ους παρωμοίαζε προς 

άλλοτε φοβερους^φυγοδίκους καΐ ληστάς Μαργώνην τής 

^«ρνασσίδος και δέν'ένθυμουμαι τίνας τής Τριφυλλιας* οιε-

^εβαίωσεν ημκς οτι τχ*φοέ>*ρά ταΰτα θηρία με παρηκολού-

&ουν πάντοτε κατά τάς εκλογικά; μου περιοδείας,και ένέσπει. 

Ρ0ν τον φόβον και τρομον είς τους δειλούς να ι φιλησύ-

λ°υς και άπλοΐκούς'συμπατριώτας μου ! ! 

Οί πολιτικοί μου αντίπαλοι, και ίδια ο κατά του κύρους 

εκλογής ένιστάμενος αποτυχών υποψήφιος, και δεύτερος,̂  
£7^λαχών, ¿μηχανεύθησαν διά συκοφαντιών νά μετατρέψωσ„ 

υπέρ έμοΰ ρεύμα έν τ?1 επαρχία μας. Ένομισαν δέ πρόσί 

ν°ρον την ¿ ν Κυθηροις διαμονην δύο Κρητών προσφύγων, ο 
θ7Γοΐ0ι διέτριβον πολύ προ τών εκλογών έν ¿μ?ί πατρίδι . 

Διέδωκαν λοιπόν λίαν έπιτηδείως, $τι οί δύο Κρή τες εϊνε 

Αγάδες έκ Κρητης, ¿γχ.Ιηματίαι, κακούργοι μισθωθέντες 

έμου και μετακληθέντες έκ Κρητης, ίνα δολοφ ονησωσ'ι 

αντιπάλους ύποψηφίους ώς και πάντας τους φίλους 
αύτών. 

^αντάσθητε, δύο μόνον άνδρες, έστω και γ ίγαντες , νά 
^τοησωσι είκοσι και πέντε χιλιάδες ψυχών,και νά δολοφονη-
σ*>*ιν όλόκληρον την σπειραν τών πολιτικών μου αντιπάλων, 
***ρτιζομένων έκ 1098 ψηφοφόρων! 'Αληθώς επρεπε νά γε -

τις ¿άν ή μισαρά συκοφαντία δέν άπηυθύνετο κατά δύο 
Αγενών καΐ γνωστών αδελφών ημών, τών έκ τής έπαρχίας 
-εληνου τής Κρητης αδελφών ΊΙλιάκου, αδελφών καταγο-
Ι^νων ¿κ μι α ς τών πρώτων οικογενειών τής Κρητης, άγωνι -
σθέντων υπέρ τής ιερΧς ιδέας τής απελευθερώσεως τής πατρί-

αυτών, καΐ στερηθέντων έν τ ψ ίερψ τούτφ άγώνι τάς 
^σφαεστ έρας οίκογενειακάς υπάρξεις· αδελφών καταδιωκο-
ί^νων τναρχ τών αλλοφύλων, στερουμένων τής φιλτάτης αυ-

τών πατρίδος, στερουμένων τών πλουσίων αυτών εισοδημά-

των τής μεγάλης των περιουσίας, χάριν μονον τής απελευ-

θερώσεως τής Μ&γαΛομάρτυρος αδελφών καταφυγόντων εις 

την έμην πατρίδα προς άνακούφισιν και προστασίαν—·ώς συν_ 

ειθέστατα τούτο συμβαίνει. — Τολμώσι δέ οί ιερόσυλοι, οί 

ύβρισταί τής ΙΙατρίδος, νά συκοφαντώσι τους μάρτυρας τής 

11ρωΐδ^ς>χά£ΐν πολιτικής κερδοσκοπίας, καί έν αύτφ τφ πε-

ριβόλφ τής Ελευθερίας τοΟ ΈλληνισμοΟ ! 

'Ακούσατε, παρακαλώ, τί περί τών ευγενών τούτων αδελ-

φών τηλεγραφει ό δεύτερος επιλαχών Γ. ΚορωναΓος προς τ^ν 

ύπουργον τών Εσωτερικών, καί τ ί ό αστυνόμος Κυθήρων, εις 

άπάντησιν πρδς τδν ύπουργλν τών Εσωτερικών : 

Κύθηρα 14/26 Μαρτίου 18'.)5. 

Ύπονργεϊον ΈόωτερικΦν, Ύπονογεΐον 
Δ ι κ α ι ο ^ ν ν η ς 'Α Θ η ν α ς 

Κρήτίς έγκληματίσαντίς Ιν Κρ·^τη φυγοδικουντ^ς ¿ιατρί-
βουτιν ΙνταυΘα ένοπλοι καί άπει>οΰντες φονέυυαι βμέ υ.<χ\ φί-
λους μου πολιτικούς, υποστηρίζοντας Στάην. Μέγας ερεθισμός 
πολιτών. Επίκεινται ρήξεις. 'Αστυνομία ούτε αφόπλιζε'., ούτε 
&κδιώ<ιι αυτούς. Ιίαρακαλουμίν Ινβργησατι Χεοντα. 

Γ. Κορωταίος 

Έν 'Αθήναις 16 Μαρτίου 1Μ5 

" Α ΐ ί τ ν ν ό ^ ΐ ο ν Κ ύ θ η ρ α 

Λάβετε γνώσιν, δυνάμει παρούσης, αΰτόθεν διαβιβασθεντος 

ήμΤν τηλεγραφήματος Γ. Κορωναίου άναφέροντος οτι £γκλη-

ματίαι Κρήτες διατρίβοντες αυτόθι άπειλουσι φονδυται αυτόν 

τε καί πολιτικούς φίλους* τηλεγραφησατε αμέσως ετα εκτε-

θειμένων. %Γπουργος Εσωτερικών 

Ν. Μδίαζάϊ 

Κύθηρα 17/29 Μαρτίου 1895. 

'Τπουογεϊον ΈίΙωτβρικών 'Αθήνα ς 

Φόβοι Γ. Κορωναίου περί Κρητών πάντγ) ανυπόστατοι καί 

φανταστικοί. Πρόσφυγες Κρήτες δύο διατρίβοντες ενταύθα 

πολύ προ υπουργικής μεταβολής διεβίωσαν ήσυχώτατα, ουδε-

μία δόντες ποτε άφορμην άνητυχίας καί ύπονοίας. Χθες ά -

πήλθον εις Αντικύθηρα ινα Ικεΐθεν μεταβώσιν εις Κοητην. 

Αστυνόμος Κυθήρων 

ΧρυσανθάπονΑος 

Μετά την άνάγνωσιν τών επίσημων τούτων εγγράφων είνε 
δυνατόν ν* άμφιβάλλΥ; τις περί τής στυγερας συκοφαντίας 
τοΟ ενισταμενυυ ; 

Ν . Φ α ^ μ α κ ό π ο ι / λ ο ς . ΜοΓος είχε τοποθέτηση τον 
άστυνομον ; 

1 ] τάης · Ό αστυνόμος κ. Χρυσανθόπουλος είχε τοποθε-
τηθεί έν Κυθηροις κατά την έφαρμογην τοΟ νόμου τής Στρα-
τιωτικής αστυνομίας, ητοι κατά Ίανουάριον του 18 ί ) ί . Ση-
μειώσατε δμως, δτι ουδείς ποτε παρεπονηθη κατά τοΟ αστυ -
νόμου τούτου, διότι ητο πιστός εκτελεστής τών νόμων, δί-
καιος, προς πάντα ς Γσος, μειληχιος καί εύγενης· ούδ' αυτοί 
δέ οί ένιστάμενοι παρεπονέθησαν κατ' αύτοΟ, τοΟ δυστυχώς 
ήδη πολίτου λόγψ ορίου ηλικίας. 

Κ ο κ κ έ ύ η ς · Καί κατά τών δύο ΰπάρχουσι πο^άπονα» 
Χ τ ά ι κ ; . Έκ μέρους σας βεβαίως. 
Κ ο κ κ έ β η ς . 
Χτάης*· * Αληθώς δε οι αγαπητοί καί ευσο>μοι καί τ α -
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λ4^ Κ^τες άνεχώρησαν ¿κ Κυθήρων Ινα σχεδόν προ τών 
Φλογών Αντικύθηρα, ίνα έχείθεν, έν χαταλληλω 
9τιΥΗ·?> δίαπεραιωθώσιν είς την πολυπαθή γείτονα τής νη-

μας. ΚατηγοροΟσι δέ ημών ο αποτυχών ένιστάμενος και 
0 τής έχθέσεως επί έχλογιχαϊς έπεμ&χσεσιν, ¿ν φ 
Κείνος αληθώς μετήλθε π&ν άτιμον χαί αίσχρον (/.έσον ίνα 
^φοβίση χους φίλου; μου χαί μετατρέψω βί<£ το έχλογιχον 
*οτών φρόνημα. Γινώσκω το κρίσιμον των περιστάσεων χαί 
τ ο πολύτιμον του χρόνου έν ταΐς παρούσαις μάλιστα στιγ-
Ι^ΐς, άλλως ϊίθελον διά μαχρών έχτυλίξει προ υμών την δλην 
ι<*τορίαν τής εν Κυθηροις έκλογής κατά την 16 'Απριλίου,ίνα 
'**ι<ϊ(%ί -ζάντες περί τών άποπιιραθιισών έπίμίάσεων χαί 
**βιάσεων έχ μέρους τοΟ ένισταμένου χαί δευτέρου έπιλαχόν-

αί όποΐαι ζμως ευτυχώς είς ουδέν άλλο κατέληξαν ί είς 
τ° χαταρρίψωσι χαί έξευτελίσωσιν αύτον εις την συνείδη-
*1ν τών συμπατριωτών μου. 

Ας αποσιωπήσω επομένως τάς μέλανας ταύτας σελίδας 
ΧΜ εκλογικής ιστορίας τής επαρχίας μου, και άς £λθω είς 

δήθεν επεμβάσεις τάς υπό του αστυνόμου διενεργηθείσας. 
Ο δραστήριος χαί ρέκτης και ακέραιος αστυνόμος Κυθη-

Ο. Πάγκαλος, ύπολοχαγος τοΟ πεζιχοΰ, άφίκετο εις 
Κύθηρα Την ¿σ περα ν τ ή ς παραμονής τής εκλογής. "Αγνωστος 

τελείως εις έμέ, ανέλαβε τα καθήκοντα τής υπηρεσίας αύ-
την ημέραν τής εκλογής, καθ' ην εγώ από τής πέμπτης 

Πρωινής ωρας μέχρι τής δεκάτης τής νυκτός διέμεινα διαρ-
μετά του έντιμου εκ Κυθήρων συναδέλφου μου, έν τώ 

^μοτικώ σχολείω, ενθα διεξηγητο η έχλογη, χαί ενθα εΐδον 
τον άστυνόμον έπισκεφθέντα τον τόπον τής έκλογής. 

^τυνόμος επομένως άγνωστος εις έμέ, άγνωστος εις τον 
^Οπον, άγνοών εντελώς τους φίλους μου, πώς ητο δυνατόν 
ν* φατρία πη υπέρ έμου και ουχί υπέρ εκείνων ; 'Εάν ίππευσε 
τ° ν ΐππον μου, ελλείψει ετέρου επί δίωρον, έν άγνοί^ έμοΟ, 

αγνοία Γσως και εκείνου, οτι ό ίππος άνήκεν εις έμέ, ίνα 
!*εΤαβγί εις ετερον έκλογικόν τμήμα, £νθα επιτακτική ύπηρε-
σ ι«κη ανάγκη έκάλει αυτόν, λόγψ συμπλοκής λ& λούσης χώ-

εν τφ β' έκλογικώ τμηματι, δεν πιστεύω νά ύπάρχτι τις 
0 χρονών, ζτι το γεγονός ητο ίκανόν νά μεταβάλη το έχλο-
Υι*θν φρόνημα τών συμπατριωτών μου, χαί παρακαλώ ίμ£ς 

μη θεωρήτε τόσον άπλοΟς τους έμούς συμπατριώτας οσον 
0 εντιμος έχ Τριφυλλίας συνάδελφος κ. Κοκχέβης ηθέλησε νά 
"**ραστησγ) αυτούς, διά τοΟ μαθήματος το οποίον έπανελα-
°εν προ ρκροΟ άπο τής θέσεως ταύτης. 

Κ ο κ κ έ β η ς . 'Εγώ δεν πέρνω μαθήματα,δίδω μαθήματα. 
Ά λ λ ' έν ω ταΟτα κατά τοΟ άξιοτίμου άστυνό-

^ Κυθηρ 
ων χ. Ο. Παγχάλου άναφέρουσι, δεν μνημονεύου-

1 ι ν Γ̂ μως, £τι κατά την εις Άγίαν ΙΙελαγίαν, δρμον τινά 
Τ(ύν Κυθηρ ων, άποβίβασιν αύτοΟ έσπευσαν οί έν συνδυασ^χφ 
Ετα ίρο ι 

χχ.Καλούτσης χαί ΚορωναΓος νά παραλάβωσιν αύ~ 
τ έ ν διαδηλώσει χαί όδηγησωσιν αύτον είς την πρω-
τεοουααν τοΟ δήμου ΙΙοταμίων, £νθα έπιδειχτιχώς περιη-
Γ*γον και ώδηγησαν αύτον εΓς τινα φιλικην οίκίαν τφ χ. 
^ Ν ν α ί ψ , δΐαδίίοντες 

άνά πάντα τά χωρία τής νήσου £τι 
^«ρον 

τωκ άστυνόμον. 
^ότε δεν ίφοβηθη ό κόσμος, τότε δεν μετετράπη, ώς διά 

το εκλογικών φρόνημα τών συμπολιτών ρου, τότε 
ν έ*άλουν φατριαστην τον κ. ΙΙάγκαλον. 
Α^λά περί τοΟ αστυνόμου χαί τοΟ ίππου μου περιττών 

«Τ, 
«ττασχολησω την ϋουλην έπΐ πλέον, μεθ* δσα άχαταμα-

4|Η ίιέλαβί περί αύτών ό έντιμος και διακεκριμένος έξ 

*Αττιχ^ς συνάδελφος χ. 'Αγγελόπουλος. 
Άλλά πριν ί έπιληφθώ τής εξετάσεως τοΟ δευτέρου επι-

χειρήματος, τής εκθέσεως τουτέστι τοΟ δικαστικοΟ αντιπρο-
σώπου, έφ* ί ς στηρί^ΐται ή ακυρωτική άπόφασις τοΟ τμήμα-
τος ην ύποστηρίζουσι μόνον εξ, 9ι χαί πέντε, διότι έν τών 
μελών αύτοΟ ύπέγραψεν, ώς εμαθον, χατά λΑθος, Ιχω κα-
θήκον νά παραστήσω ύμΤν τίς ητο,. ό, κακ·?5 μοίρα, έν τφ α ' 
έκλογικώ τμηματι τοΟ δήμου Κυθηρίων, παραστάς ώς διχα-
στικός αντιπρόσωπος. ΈνταΟθα δε αναφέρεται ή προς τον 
σεβαστον ηγέτην τής πλειονοψηφίας παράχλησίς μου, ην η-
θέλησαν τννες μειδιώντες πρ6 μιχροΟ νά παρεξηγησωσι, διότι 
ό διορισμίς τοιούτοίν προοώινοϊν ώς διχαατιχών Αντιπροσώ-
πων ισοδυναμεί με έχ τών προτέρων άκύρωσιν τής 
έκλογής. 

Μικρόν προ τής είς Κύθηρα μεταβάσεως μου, μετά την 
δηρ,οσίευσιν του Β. Διατάγματος περί διαλύσεως τής Βου-
λής τής ΙΓ' περιόδου, ίγραψα έπιστολην προς τ6ν άξιότιμον 
εισαγγελέα τοΟ 'Αρείου ΙΙάγου, δι' ης έγνώριζον αύτ^ ότι 
διεδίδε το εν ΠειραιεΙμετά τίνος θετικότητος, οτι δικαστικός 
αντιπρόσωπος έν τφ περί ου πρόκειται τμηματι ηθελεν απο-
σταλεί δικηγόρος έκ. Πειραιώς φίλος $ και συγγενής τοΟτότε 
υποψηφίου Γ. 11. Κορωναίου. ΙΙαρεκάλουν δέ τον διακεκριμέ-
νον και άκέραιον εισαγγελέα νά μεριμνησγ), καθιστών ταύτα 
γνωστά τφ κ. Ιΐροέδρφ τοΟ 'Αρείου Πάγου, ίνα μη άπο-
σταλ·^ έκ Πειραιώς είς Κύθηρα ώς δικαστικός αντιπρόσωπος 
δικηγόρος, και ύποστώμεν έχ δευτέρου τάς κατά το 1892 
φατριαστικάς έπιθέσεις αύτοΟ, διότι ή πείρα τής έκλογής 
έκείνης μας είχε διδάξει πόσον ε7νε επικίνδυνοι οι άνευ πε-
λατείας και άνευ πεντάρας δικηγόροι ώς δικαστικοί αντι-
πρόσωποι. 

Έν τούτοις μετ' απορίας έμάθομεν έν Κυθηροις το συγ-
χαρητηριον τηλεγράφημα τοΟ επί αδελφή γαμβρού τοΟ τότε 
υποψηφίου Κορωναίου, δι' ου ηγγέλετο αύτφ ό διορισμος του 
δικηγόρου Ζαρόκωστα ώς δικαστικοΟ αντιπροσώπου έν τω α' 
έκλογικφ τμηματι τοΟ δήμου Κυθηρίων. Το τηλεγράφημα, 
καίτοι δλως τύπον χρησμοΰ εχον, έμαρτύρει ομως πολλά, χ 
έκ τών υστέρων έσαφηνίσθησαν. 

«Κορωναΐον ύποψηφιον βουλευτην Κύθηρα 
Ζαρόκωστας συγχαίρω. 

Λοΰμος ». 
Οί άνθρωποι βλέπετε εΐχον προσχεδιάσει τά τής επεμβά-

σεως κατά την έκλογην χαί τά τής ακυρώσεως έν άποτυχί^. 
Περί τοΟ έκ Πειραιώς δικηγορίσκου Ζαρόκωστα, δεν μοί επι-
τρέπεται άπο τής θέσεως ταύτης νά όμιλησο), άλλά π£ς τις 
δύναται νά λάβγι έκ τοΟ γείτονος Πειραιώς πληροφορίας περί 
τοΟ δικηγορίσκου τούτου, άρκεΐ μόνον νά εχγ το θάρρος ν' ά-
κούσν) τέρατα και σημεία· δεν μοί Επιτρέπεται άλλως τε ν' 
ασχοληθώ περί απόντων προσώπων, μάλιστα δέ περί προσώ-
πων τοΟ φυράματος τοΟ δικηγορίσκου Ζαρόκωστα, και τών 
περί τών φατριαστικών αύτοΟ ένεργειών κατά την ημέραν 
τής έκλογής, ενώπιον και τής έφορευτικής επιτροπής και έμοΟ-
καί αυτών τών ψηφοφόρων, έναντίον τών όποιων είς μάτην 

έπεκαλούμην τ6 δίκαιον και τά σχετικά άρθρα τοΟ έκλογικοΰ 
νόμου. Θα σΧς εΓπω μόνον 5τι εϊνε μεμακρυσμένος έξ αγχι-
στείας συγγενής τοΟ ένισταμένου δευτέρου επιλαχόντος και 
θά σ&ς αναγνώσω τηλεγράφημα έπισημου δικαστικής άρχής 
γνωμοδοτούσης περί τής ηθικής τοΟ ανθρώπου τούτου. 

Πρ&ς τ6ν διχαστικών άντιπρόσωπον δικηγορίσκον Ζαρόκω-
στα παρέδωκχν οί λοιποί διχαστικοί Αντιπρόσωποι τά πρ«·· 
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κτικά της εκλογής των λοιπών τμημάτων της επαρχίας Κυ-
θήρων την έπομένην της εκλογής. Άνεχώοησε δέ ούτος ¿λ 
-Κυθήρων την τρίτην ήμέραν μετά την έκλογήν και αυθημε-
ρόν άφικετν εις Πειραιχ, ένθα παρέμεινεν έπί πολλάς ημέρας 
δια τόμενος και χαλκεύων έν γνωστω δικηγορικω γραφείω 
την έκΟεσίν του. 

Ό Πρόεδρος δμως των έν Ναυπλίω Πτωτοδικών μετά δέκα 

ολας ημέρας μη λαβών τά πρακτικά τνίς εκλογές τ^ς επαρ-

χίας Κυθήρων καί ανήσυχων ιδού τί έτηλεγράφει προς τον 

εν Κυθηροις είρηνοδίκην κ. Βουνισκκον, δικαστικόν άκέραιον, 

έκτελεστήν κύστηρόν τον νομών τοΟ Κράτους, και μετατε-

Οέντκ εις ΚύΟηοχ, ώς πάντες οι έν ΚυΟήροις υπάλληλοι, 

υπό τη; παρούσης Κυβερνήσεως όλίγοΤς προ τ$ς έκλογής Ιμέ-

ρας, άγνωστον Sc πάντν) εις έμέ. 

Ε ί ο η ν ο ο ί κ η ν ΚυΟ*ΐρο>ν 

Πρακτικά ψηφοφορίας καί διαλογής επαρχίας Κυθήρων δεν 

προσήλΟον ε'σέτι ύπηρεσίαν μας' τηλεγραφήσατε αμέσως &ν 

δικαστικός αντιπρόσωπος παρέλαβε ταΰτα και άνεχώρησεν η 

παοαμένωσιν ετι αυτόθι. Πρόεδρος Πρωτοδικών 
Μ ε Je τόπον Joe 

11^>όεο^ον Πρωτοδικών ΙΝαιίπλίονΓ 
Εις το ύπ' άρ. 303 τη"), παραγγελίας πληροφορούμε^, δτι 

πρακτικά ψηφοφορίας και διαλογής β'τμήματος δήμου Κυ-
Οηρίων καί β' ομοίως δήμου Ποταμίου παρ' ημών παραλη-
φθέντα από δικαστικούς αντιπροσώπους παρεδόθησαν μετά 
των του α' τμήματος του δήμου Ποταμίων ένθα ειχομεν διο-
ρισΟή δικαστικός αντιπρόσωπος εις δικαστικόν άντιπρόσωπον 
λ ' τμήματος δήμου ΚυΟηρίων Ζαρόκωσταν δικηγόρον 'Αθη-
νών την I 7 ισταμένου 'Απριλίου κατά την ανά χεΤράς μας ά-
πόδειξίν του δπως μεταφέρε καί παραδώσγι ύμΐν τούτο. *Α-
ναχωρήσας εντεύθεν άτμοπλοίψ διά ΙΙειραια εσπέρας 19 ιδίου 
μηνός άπορο ν/αν πώς ετι δεν προσήλθεν παραδώσαι ταΰτα. 
Παρακαλούμε μεριμνήσατε δραστηρίως, διότι χΟ ς̂ έπληροφο-
ρήθημεν εξωδίκως, Οτι διαληφθε·.ς Ζαρόκωστας έν εκπληρώσει 
Καθηκόντων του έφαίνετο συμπαθών είς άποτυχοντα ύποψή-
φιον Κορωναΐον. Συνιστώμεν δώσητε προσοχών είς σφραγίδα 
πρακτικών. Ειρηνοδίκης Κυθήρων 

77. Βυυνισάχης 

Τί άλλο μχρτυρουσι τά έπίσημα ταύτα τηλεγραφήματα,ή 
«τ ι φατριαστικώς ο έκ Πειραιώς δικηγορίσκος έςήσκησε τά 
εαυτου καθήκοντα ; τί άλλο ή δτι ή έίκΟεσις έχαλκεύΟη έν 
Πειραιεί ; τί άλλο ή δτι έγράφη δια χειρός ενδιαφερομένου, 
χειρός τρεμούση; κατά την στιγμήν τής εκτελέσεως του εγ-
κλήματος καί διανοίας τεταρκγμένης τοσοΟτον ώστε ουτε 
χρονον ουτε το'πον νά μνημονεύν) έν αύτ·?5 ; έβεβαιοίθημεν άλ-
^ως καί πορ' άςιοτίμου συναδέλφου δτι ή £κΟεσις μετά δέκα 
°λας ήμέρας συνετάχΟη έν Ναυπλίω, αφ* ου το πρωτοτυπον 
€ ιχε λησμονηΟή εις ΙΙειραια. 

Γ . Φ(ι/μι<; κ ό π ο ν λ ο τ . Έ γ ώ είμαι ό [¿εβαιώσας δτι η 
ε*Οεσις συνετάχΟη έν Ναυπλίω* έβεβαίωσα δέ ΤοΟτο διότι 
^μεΐς έβεβαιώσατε έν τω τμηματι δτι συνετάχΟη έν 1 ΙειραιεΓ 
όφειλε δέ νά συνταχθώ έν Ναυπλίω ή £κΟεσις, διότι 6 £φυ-
Ρ'<»ς τών δικαστών κ. Μαρούδης διέμενεν έν Ναυπλίω- καί δν-
Τ ω ς ο δικαστικός αντιπρόσωπος κ. Ζαρόκωστας, ό όποιος σας 
βεβαιώ δτι είνε έ'ντιμος δικηγόρος, καί ούχί δικηγορίσκος, 
συνεταςε την εκΟεσιν έ'ν τινι έν Ναυπλίω συμβολαιογραφείο). 

^ τ ο ι ι ς · . "ϋστε εΓμεΟα καθ1 δλα σύμφωνοι έκτος ένός επι-
θέτου καί ένός ύποκοριστικοΟ . . • , (γέλωτες). Τί άλλο, κύ-

ριοι, σημαίνουτιν οί φόβοι του ειρηνοδίκου διά το άλύμαν-

τον τών σφραγίδων η οτι ó δικαστικός αντιπρόσωπος ηδύνατο 

και ταύτας νά καταστρέψτ] ίνα οώα]] κατά την ίδέαν του, 

συγγενή καί φίλτατον ; 

Λεν έχω όμως ανάγκην τών επίσημων τούτων εγγράφων 
'¿να αποδείξω την φατριαστικήν ένέργειαν τοΟ έκ Πειραιώς 
δικηγόρου, καί ούχί δικηγοοίσκου, ίνα μη μέ διακόψωσι καί 
πάλιν, αφ* ου έχω ανά χείρας αυτήν ταύτην την έκΟεσίν 
του, την αόριστον, την άσαφ·?ί, την φατριαστικην, την γέ-
μουσαν ψευδών αναίσχυντων, την μηδέν ώρισμένον λεγουσαν 
καταληγουσαν όμως είς τό συμπέρασμα της προτάσεως την 
οποίαν σας εφερε τό Δ'. τμ^κα κατά πλειονοψηφίαν. 

Τέσσαρες είνε οί λόγοι ών Ινεκα f r o r s t 6 έκ Πειραιώς δι-
καστικός αντιπρόσωπος οτι πρέπει ν' ακυρωθώ το ά. τμήμα 
του δήμου ΚυΟηρίων. *Ας αναγνώσω την £κΟεσιν αύτου έπί 
λεξει ίνα πάντες άκούσητε τους λόγους τούτους· 

17f)ός ihr χ. "Εφορογ τών άκτιπρησώπωκ της διχαστικής 

άρχής της ¿παρχίας Κυθ^ων. 

Λαμβάνω την τιμήν ν' άναφέρω ύμΐν, δτι κατά την ένερ-
γηΟεΐσαν ψηφοφορίαν προς εκλογή ν βουλευτών κατά τήν 1ί> 
Απριλίου έ· ε. έν τω Α' ^κλογικω τμηματι του δ/μου ΚυΟη-
ρίων της επαρχίας Κυθήρων ελαβον χώραν τά έξης γεγονότα" 

Πρώτον κατά τήν ήμέραν της ψηφοφορίας Γ»ιετοεν<>ν 
«^ñ^ia i , ότι άμφότεραι ai αντίπαλοι μερίδες δι/νειμον χρή-
ματα προς έξώνισιν ψήφων, αλλά δεν κατορΟώσαμεν ν' άνα-
καλυψο>μεν τήν Ορυλλουμένην δωροδοκίαν μ ί ι ν π ο β λ ι ι Ο ι ί · 
( ί η ς ήμΤν ώρισμένης τινός μηνύσεως ή ώρισμένου πεοιστα-
τικου πείθοντος περί της ύποστάσεο)ς της φ ι ι μ ι ι ο Tíii'rTnc;· 

Έκτος τούτου περί τήν μεσημβρίαν της ημέρας της εκλο-
γής ομάς διαδηλωτών της μερίδος του υποψηφίου κ. Σ. Στάη 
απέκλεισε τάς οικίας τών φίλων της αντιθέτου μερίδος, ήτοι 
του Μανάκου, Βαρβαρρήγου καί ΙΙαστου επί τή προφάσει, οτι 
ένηργεΐτο δωροδοκία είς τάς διαληφΟείσας οικίας, αϊτινες ή-
σαν τά εκλογικά κέντρα του συνδυασμου Καλούτση Κ'ορω-
ναίου, πράγματι Ομως οπως πτοήσωσι τους ανήκοντας εις τήν 
μερίδα ταύτην εκλογείς. Του αποκλεισμού τούτου μόλις ελα-
βον γνώσιν περί ώραν 3 μ. μ. καί εσπευσα νά εξέλθω τοΟ 
εκλογικού τμήματος όπως επί τόπου μεταβαίνων Ενεργήσω τά 
δέοντα, ά.Ι.Ιά yόΛις é í e . l f i ¿ ) y έπΛηρογορηθ¡¡υ ότι ó άποκ>ει-

σμός εΐχεν άρτι dia.lv8i)y d¿r ήΛυνήθην r á βεβαιώσω ώ -

p i f f f i i r a πρόσωπα έχ τών δια<)Ί\2ωτών. Δεν εσ-ευσα δε έζ 

αρχής εις τον τόπον του αποκλεισμού καθόσον, ώς ειρηται, 
βραδύτερον έτ.ληροφορήΟην τά κατ' αυτόν, άφ' ού άλ>ως τε 
καί αυτός ó υποψήφιος κ. Δ. Καλούτσης ήννόει αυτού; καί ι'· 
οπαδοί του άποκεκλεισμενου δεν ήδύναντο νά καταγγείλωσιν 
ήμΐν τάς εκνόμους ταύτας καί αυθαιρέτους πρά;εις. 

Επίσης « ν ι ι ν έ ^ Ο ι ι ήμΤν, δτι ó αστυνόμος 1\υΟήρων κ. 
J . Háyu i Joς υπολοχαγός, κατά την ήμ?ραν της εκλογής 
εξήλΟεν είς περιοδδ'.αν ανά τά πλησιόχωρα χωρία έταβαίνοίν 
τοΡ ίππου του ϋποψηγίνν Σ. Στάη, όπερ υπό τών ά-ενε 
χΟίντων ΙΟίωρήΟο ώς σφόδρα *τιδρών Ιπί τ^ιν (νΛίοηιων 
χωρικών. Ανάγκη επίσης ν' αναφέρω ύμΐν, οτι ο αριθμός τών 
ψηφοφορησάντων έν τω έκλογικψ τούτω τμήχατι ά^ήλΟεν είς 
10 i ί , έν ω συνήθως έψήφιζον έν αυτώ περί τους Í)(J(), ώς έκ 
τούτου δε διεδίιίετο ότι πολλοί (ψήψιζον όίς αντί Λ.ΚΙων Α-
πόντων ΐ) τιβγιώτων Περί τούτου όμως Γ^εν μοί ύπε^.Ιήθη 
άλλη τ'.; μηνυσις έ^τος της του htJoy/ως Κωι στανιίγον 
he* epuníj χατά τον Α^λγγοΟ Κ. ί/αιΜίκη, οιτις έΓαπατή-
σα; τήν έ |>ορευ ηκήν έπιτροπήν καί έμε έψήφισεν ύτ:ό τό 
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δνομα ] εώργιος Κ. Παυλάκης. Μερί τούτου δε άνεφερθην προς 
τον κ. Εισαγγελέα δια τά περαιτίρω. 

'Εκ των ανωτέρω φ ρ ο ν ώ , ότι ή μ^ρίς του κ. Στάη έχουσα 
την ύπερο/ην εν τω έκλογικώ' τούτω τμηματι, μετήλθε τά 
άνωτίρω έκΛογιχά τ ε ^ ν ά ί ΐ μ α τ α , άτινα εχουσιν επί?>οα-
i i iv επί του πνεύματος τών απλοϊκών και εΰπτοητων χωρικών 

Ό αντιπρόσωπος τής διχαστικής αρχής 

τον Α' ¿χΛογίχοχ} τμήματος roíi δι'ιμον Κυθηρίωτ 
Κ. Ζ α ρ ο κ ώ ϋ τ α ς 

Επομένως φρονεί ó δικηγορίσκος Πειραιώς πρώτον η 
δήθεν δωροδοκία, η ύπ' αμφοτέρων των μερίδο>ν ένεργηθεΓσα 

c77ΐ του αποτελέσματος τής εκλογής. Κ*ί οέν ώ-
φειλεν ό κύριος ούτος νά επιληφθεί εξετάσεως, νά ένεργησν) Κτι 
o νόμος κελεύει προς άνακάλυψιν των διαφθορεων των συνει-
δήσεων και νά καταγγείλη αυτούς αρμοδίως % νά μη άνα-
φέργ] αόριστα και ασυνάρτητα και δλο)ς ανυπόστατα ; βε-
βαιώ δέ την 13ου λ ην οτι εγώ κυρίως δικαιούμαι vi καυχώ-
μαι οτι κατέστρεψα το άτιμον μέσον τής ό'ωροόοκια; εν τ'7\ 
έμ·ί5 πατρίδι, Οχ έπείσθη δέ και ο ένιστάμενος αποτυχών αν-
τίπαλος μου οτι ή παρ' αύτοΟ ένεργηθεΐσα δωροδοκία εις 
ουδέν τον ωφέλησε, 

Δεύτερον ό δικαστιν.ός αντιπρόσωπος λέγει οτι f¡xovcs 
περί αποκλεισμού περί την μεσημβρίαν τής Κυριακής των 
οικιών τινών διαρκέσαντος ολίγας ώρας, διότι αυτός έξελΟών 
του τμήματος « ¿πΛηρορορήθη βτι ó αποκλεισμός εΐχεν άρτ 
οιαλυθή». 

Πάντα ταύτα, κύριοι, εΐνε ψεύδη κααοηθη, και επινοήσεις 
τής φαντασίας τών αποτυχόντων, ουδείς αποκλεισμός έλαβε 
χώραν, το μόνον όπερ αληθώς συνέβη εινε οτι ανθρώπων 
πλήθος διερ^όμενον έκ τής οικίας του Γ. Μανάκου και ίδον 
έν αυτή ιερέα υ.ετ* άλλων τινών, προσπαθουντας νά δωρο-
δοκησωσι εκλογείς, διαφωνών και πατάγου ηνάγκασαν τους 
δωροδοκουντας νά παύσωσι το άτιμον έργον το>ν, ούδένα δέ 
απέκλεισαν η πκρηνόχλησαν η παρεμπόδισαν νά προσέλΟγ; 

τον τόπον τής ψηφοφορίας η οποία διήρκεσε μέχρι 
τής ένατης τής νυκτός. Δικαίως δέ το πλήθος κατεκραύγασε 
Κατά τών άποπειοαΟέντων νά δωροδοκησωσι τους εκλογείς 
διά του Ιδίου αύτών χρήματος, διότι εινε ;ρΐς π2σι γνωστόν 
£τι ο ένιστάμενος και αποτυχών υποψήφιος εινε υιός του 
•γνωστού έν ΙΙειραιεΐ ΙΙολυχρόνη Κορωναίου του δολίους /ρε-
ωκοπησαντος και κατα^ρασθέντος «350,000 δραχμών ανη-
κουσών είς συμπολίτας μου, και ιδία χωρικούς. Κίνε τοις : 
πασι γνωστόν οτι ο αποθανών Πολύχρονης Κορωναΐος έπώ-
λησε προ τής χρεωκοπίας, προς τον φοιτητην τότε υιόν του, 
αντί ,τινακίου φακής, ολην την περιουσιαν του, η οποία ειχεν 
άγορασΟή διά χρημάτων ανηκόντων εις συμπατριώτας μου, 
Και διά τών /ρηματοίν εκείνων επρόκειτο νά έξαγοράσν) και 
τ*ς συνειδήσεις των ! 

Τρίτον ομιλεί περί τοΟ ΐππου μου και του κ. 'Αστυνόμου 
περί ών πολλά ήδη ελέχθησαν, και τέταρτον αναφέρει οτι 
*<hi(U í j io οτι πολλοί έψηφιζ ν δις αντί άλλων άποντο>ν η 
τεΟνεώτων«· ούδένα δμως άναφερει τοιούτον, μ&λλ'.ν ανα-
φέρει ενα μόνον, δπερ και τοΟτοψεΟδος, και ρητώς μνημόνευε: 
δτι ουδεμία επισήμως άλλη καταγγελία τοιαύτης φύ^ως 
τζ> ύπεβληΟη, διότι τά επίσημα πρακτικά Οά διέψευδον 

αυτόν. 
Και έν ψ τοιαΟται είνε αί κατά τής εκλογής 

δοθείι>αι πληροφορίαι τψ εκ Πειραιώς δικηγορισκφ, δεν οκγεΐ 
£μως νά φέργ ώς συμπέρασμα ότι « ταΟτα έχουσιν έπίδρασιν 
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επί του πνεύματος τών απλοϊκών και εύπτοητων χωρικών !» 
; Τοιαύτη εκθεσις δικαστίΚοΟ αντιπροσώπου πιστεύω οτιπρω-

τοφανης εΐνε έν τοις έκλογικοΓς χοονικοΐς'τής πατρίδος ημών 
διαστρέφει τά πράγματα, διαστρέφει την άληθειαν, ¡¿εβαιοΐ 
ψευδή και συμπεραίνει ολως άσχετα προς τάς εκτεθείσας έςω-
δίκους πληροφορίας του. 

ΙΙάνθ* οσα δέ διηγείται ¿'τι έ'λαβον χώραν συνέβησαν εις 
άπόστασιν μόλις πέντε λεπτών τής ώρας από του τόπου τής 
ψηφοφορίας, ένθα διαρκώς παοέμενεν χ̂εΟ' ημών 6 δικηγορί-
σκος, ήτοι εις άπόστασιν μικροτέρας τής εντεύθεν μέ/ρι τής 
πλατείας τής 'Ομονοίας, και εις τοιαύτην άπόστασιν δεν •}-
δύνατο νά βν), νά άντιληφΟ'?!, νά μ/Οη τι έλάμβ/νε ;<ϋρ/ν, 
άλλ' άνέμενεν νά £λ0'/) είς Πειραιά ινα εκείθεν π/ηοοφορηΟή 
και ?δγ) τί έγένετο κατά την ημέραν τή; εκ//ν ν ; εν τώ 
τόπω τής εκλογής ! ! 

Δεν έπιτρέπει ο χρόνος και δεν επιθυμώ ν/ κονράσω την 
προσοχην σας ίνα σ5ές αναλύσω την εκθεσιν τοΓ> ε/. Τ^ιφυλ-
λίας συναδέλφου δι* ης τοσούτον επιπολαιω:, ίνα ί . τ , άλλο 
εινπω, (¿εβαιοΟνται αναληθή γεγονότα- έν ^χω; δεν δνναικαι 
η νά αναφέρω ίνα δείξω τω έντίμω συναδέλφω πο ιον νο(-
κν;σεν εαυτόν πεισθείς είς ξένας ϊίσηγησεις και δι α οεβαι-ώ^ 
και ουχί εις την 2δίαν αύτοΟ άντίληψιν 

Βεβαιείτε έν τ*?5 έκ θέσει σας ίτ ι ενεκα τής έξ/σκ/Ο, -^η; 
ψυχολογικής βίας κατετρόμαξαν πάντες κ^ί αυτοί οί αντι-
πρόσωποι τών υποψηφίων και ό δικαστικός άντιπ&οσοίπος έν 
τω δευτέρω έκλογικώ τμν'ματι τοΟ δήμου ΚυΟη.ίων >.αι τού-
του £νεκα δεν εινε ύπογεγραμμένον το πρωτοκολλον τ·;,.; Ιν;-
φοφορίας του β', τμήματος του δήμου Κυθηρίων, μητε ύπο 
τών αντιπροσώπων τών υποψηφίων μητε υπό του δικαστ·.κου 
αντιπροσώπου. ΤοΟτο είνε (57ωc άνά.ΙηΟες και ιδ-.υ τό πρω-
τοκολλον ύπογεγραμμένον παρά πάντων τούτων. 

Μόνον έν τω α', έκλογικώ τμηματι δεν ύπεγοκΊκν ΛΧ' 
αντιπρόσωποι τών υποψηφίων Καλούτση και Κ· >ί.>ν. . , Γ. 
ειχον άποχωρησγι ίνα έορτάσωσι την ΰποτιθε .̂έ-.-ην ν'.κ/.ν κ ' ' 
αυτός δέ ό δικαστικός άντιπρόσωπος ό γνωστός δικ/,* .'τ/', 
δεν υπέγραψε βεβαίως σκοπίμυκ· /7/ά ταύτα ούδεαίαν ση-
[/.ασίαν έ'χουσι,διότι ουδείς δύναται »̂α ?ξ; ναγκχσν, του£ ·»-
βουλομένους νά ύπογράψωσι, και αυτό- ν̂  ό εκλογικός νου.',; 
απαιτεί τάς ύπογραφάς μόνον τής εφορευτικής έπιτοοπής. 

Ούδεμίαν ήδη δύναται τις νά ε/η άμφιβολίαν οτι παν'»" 
οσα έξετίθησαν κατά του κύρους τής έκλο - /,: . ) α', τ··· /-
ματοί του δήμου Κυθηρίων ε?νε παιδαριώδη επιν /¿-λχτα. τ -
όποια όμως Βουλή σωφρονοΟσα αδύνατον νά λάν/) ·',>.>>. 
Έρρέθη ομως χθες από τοΟ βήματος τούτου πανκ σ-.νχδέλ 
φου διακεκριμένου 2τι ή Βουλή δύναται νά λ^/Υ) τό κυ^ . 
¿κλυγής τίνος επιεικώς, δύναται δε και αύσ. 

"Ας μοί έπιτρέψ'/ι ό έντιμος και νορ.ομκύ/.. συναδελοος ·> χ 
δί/ο) γνωμην άλλοιαν έπί τοΟ Οέαατος τούτου. 

ΊΙ Βουλή οφείλει πάντοτε με τ' αύστηρότητος νά /,ίνη 
περί του έγκυρου πάσης έκλογής. 

Μη Και σεΤς επομένως φανήτε έπιεικ-.ϊς Λ ;ίνοντες τα: κ/-./ 
τής έκλογής μου ένστάσεις 4 

Κρίνατε τά πράγματα αύτηρώς, αλλά δικκίως 
Μη λάβετε υπ* όψιν, σεις οί π*ρ*κα;>ημενοι έν /, > ». 

τής πλειονοψηφίας, οί μετ* έμοΟ διά π,οσί^π-.κής ο'-λία: συν-
δεόμενοι, δτι πρόκειται νά δώσητε ψ •/ πε:ι ι·ίλ··υ, του-
ναντίον μάλιστα έχετε ύπ' όψιν σας οτ-. προκ:-.τκι να τν 
ψήφον περί αμείλικτου πολιτικού άντιπζλου. 

Πρό πάντο)ν ό'μως λάβετε υπ' όψιν σα: ?>τι ή δικαία ψν'·'»; 
υμών είνε ή ύψιστη τών εγγυήσεων >π . τ?Ις·επικ>* ; ησεο>ς 
τών δυστυχώς σαλευομένων θεσμών της 11 / :ίδος λών. 
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[Mfta την ¿γάρευσιν toö *. 5>έη ö ¿ξώτιμος χ. Θ. Δηλιγιχν-
ν*|ς, ήγέτης τής πλειονοψηφίας, άπήντησιν ** '·] 

« Ό άξιότιμος βουλευτής εκ Κυθήρων, Αγορεύων ύπΕρ του 
*ύρους τής εκλογής του, έστρεψε τ^ν λόγον πρός ΕμΕ καί Εδή-
λωσεν είς τους άκούοντας, δτι τους "λίγους αύτου περί τής 
άλογης ελεγεν ιδίως πρός Εμέ. Μετά του άξιοτίμου συναδέλ-
φου δΕν μΕ συνέδεσε δυστυχώς κατά τό παρελθόν σχέσις διότι 
**άθητο εις τά θρονία τών φίλων του υπουργείου, τό όποιον 
*ατά τάς τρεις παρελθούσας συνόδους Εκυβέρνα τον τόπον. 
Αλλ' ούχ η τ τον όμολογώ δηχοσί^, δτι άνιγνώρισα καί χατά 

τον χρόνον Εκείνον τήν νοημοσύνην καί τήν φιλοπονίαν και τό 
πολιτικό* θάρρος του χ. βουλευτου Εκ Κυθήρων, ϋνεκα δΕ τών 
^ιοτητων αΰτου τούτων δΕν πρέπει ν' αφήσω άνευ παρατη-
ρήσεως τά χάριν εμου λεχθέντα υπ' αυτού, πράττω δΕ τούτο 
ίνα Ενδείξω τήν τιμήν, ήν άποδίδω προς τόν κ. βουλευτήν. 
Ο χ. βουλευτής δυστυχώς δΕν Ιχει την γνώμην, την οποίαν 

®γώ εχω περί της ύπό τών βουλών Εξελέγξεως των Εκλογών, 
ο Χ. βουλευτές ΰπολαμβάνει ότι αί πλειοψηφίαι και αί βου-

πρέπει νά εξελέγχωσι τάς εκλογάς Χαί νά δικάζωσιν αυ-
τ«ς ως σώμα πολιτικόν επομένως υποθέτει, ότι τά μέλη 
τύν πλειοψηφιών συνδέονται καί κατά τήν Εξέλεγξιν τών 
Φλογών μετά του είσηγουμένου αυτών διάτών αυτών δεσμών, 

ων συνδέονται Επί πάντων τών άλλων κυβερνητικών καί 
πολιτικών ζητημάτων. Τω δντι οί δεσμοί τών πλειοψηφιών 
Η·*τά τών είσηγουμένων αυτών είναι δεσμοί στενοί, αλλ* ύφι-
σ"Κ*νται μόνον εν τχι κοινότητι του φρονήματος, τό όποιον τά 

τών πλειονοψηφιών καί οί είσηγηται αυτών εχουσι περι 
τύν κυβερνητικών πραγμάτων καί τών συμφερόντων του το-

ώς καί περί τών ζητημάτων καί τών συμφερόντων τής 
^οικησεως, δΕν Εκτείνονται όμως καί κατά τήν Εξέλεγξιν 

εκλογών. Διότι αί βουλαί εξελέγχουσι τάς Εκλογάς ώς 
°Ρ*ωτικόν δικαστήριον, έκαστος δε βουλευτής ιχει πλήρη *οα 
^όλυτον την έλευθερίαν νά κρίνη τά πράγματα, νά βασανίζω 

και νά εκτιμά τάς προσαγομένας Ενδείξεις η άποδεί-
w « προς βεβαίωσιν τών γενομένων. Την γνώμην ταύτην Εγώ 
Αρμόζω καί Εξακολουθώ Εφαρμόζων, αφ* ης ήρξάμην νά 
π^ιτεύωμαι, δΕν ήτο δυνατόν νά τήν λησμονήσω κατά τόν 
Xpovov, καθ' όν μοί Εγένετο ή τιμή νά Εκδηλώσωσι πρός με 

μέλη τής πλειοψηφίας την έμπιστοσύνην των. 'Ομιλώ δη-
καί μΕ άκούουσι καί τά μέλη τής πλειοψηφίας καί τά 

Κ*λη τής μειοψηφίας. Λέγω δ' ότι μΕ άκούουσι καί τά μέλη 
πλειοψηφίας,διότι γνωρίζουσιν όσοι ίζήτησαν την γνώμην 
Επί τών διαφόρων Εκλογών τί εΐπον αυτοΐς, δΕν διέλαθε 

® χυτούς, ότι, &ν ποτε ήναγκάσθην νά εκδηλώσω γνώμην 
ι° τ ι Επέμειναν νά ειπώ αυτοις τί φρονώ, Εξεδήλωσα ιήν 
Η·πν γνώμην μετά πάσης Επιφυλάξεως καί τήν πρόθεσίν μου 

π*ριμείνω τάς Εν Βουλγ συζητήσεις προς πλειοτέραν 
αραγμάτων διαφώτισιν. ""Οθεν ευχαριστώ μεν τον κ.βου-

*υτήν διότι προσέσχε πρός Εμέ, άλλά παρακαλώ αυτόν νά 
Νι Επιβαρύνη διά της ψήφου μου τά μέλη τής πλειοψηφίας, 

^ ν* άποδώση εις τήν γνώμην Εμου τάς ψήφους τών άπο-
, Μουντών τήν πλειοψηφίαν κατά 

τήν Εξέλεγξ ιν τών Εκλογών. 
Jiü οφείλω νά ίχω γνώμην επί τών Εκλογικών θεμάτων, 

^ , ψηφο̂ >ορώ Επ' αυτών, αλλ' ή ψήφός μου δΕν όιερμη-
εΙμή μόνον τήν εχτίμησιν Εμου μόνον τών γεγονότων, 
δΕ τήν εχτίμησιν τών πολιτικών φίλων μου, οΚτινες 

^υσι Ι·χίυθ£ρίαν νά εκτιμώσι τά γεγονότα ταύτα άλλως 
, ώς Εγώ. Καί συνέβη μάλιστα καί κατά τήν χθεσι-

^ ν κατά τήν σημερινήν συνεδρίασιν φ(λοι μου νά μή 
Χ^σι τ ή ν γνω^ην τ ι^ν ¿TCoiav Εγώ Ε δήλωσα διά τής ψήφου 

Γ0υ> ούδΕ 
τήν διαφοράν ταύτην Εθεώρησα λύουσαν τους πο-

δεσμούς, οίτινις συνδέουσιν αυτούς μιτ* Εμου. 

ΑΓΟΡΕΪΣΙΣ 

Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Υ I. Α Γ Τ Ε Λ Ο Π Ο Υ Λ Ο Ϊ 

β ο ν λ ι ν τ ο ϋ 'Αττικής 

ΕΠΙ ΤΗΣ ΕΚΛΟΓΗΣ ΚΤΘΗΡΩΝ 
(Έχ τών i c x i r o y p a f ^ i r o i r πραχτικών τϊ}ς ΒουΛή<;) 

Κ . I . * Α γ γ ε λ λ 0 Λ θ ΐ / λ ο ς . "Ως μέλος του δ', τμήμα-
τος, Ενώπιον του οποίου Εγένετο ή προιξέλεγξις τής Εκλογής 
Κυθήρων, εύρέθην είς τό δυσάρεστον σημεΐον νά διαφωνήσω 
Εντελώς πρός τους άξιοτίμους συναδέλφους μου τής πλειονο-
ψηφίας, καί νά συνταχθώ πρός τήν γνώμην, ήν δύο 'έτεροι συ-
νάδελφοι ήσπάσθησαν μόνον, ότι έγκυρος «ινε καθόλου ή Εκ-
λογή Κυθήρων, καί ότι νομίμως παρίστανται Ενταύθα οί δύο 
Εκείθεν Εκλεγέντες αντιπρόσωποι, κ.χ. Καλούτζης καί Στάης. 
θεωρώ διά τούτο επιβιβλημένον καθήκον νά εκθέσω πρός τήν 
Βουλήν, τίνες ποτε μΐ επεισαν λόγοι εις τούτο, καί νά δι-
καιολογήσω Ενώπιον αυτής, ό,τι υπεστήριξα καί Ενώπιον του 
τμήματος. 

Κατά τους κύρους τής Εκλογής Κυθήρων ύπηβλήθησαν όύο 
Ενστάσεις όψιγενεΐς. Λε'γω όψιγενεις, διότι, ώς εινε εύκολον ν ' 
άντιληφθγι τις Εκ τής μελέτης τών σχετικών Εγγράφων, ουδε-
μία ουδαμώς υπεβλήθη £νστασις, κατά τό στάδιον, κατά τήν 
διάρκειαν τής έκλογής. Αί Ενστάσεις, ώς συνήθως συμβαίνει 
είς τοιαύτας περιστάσεις, Εδημιουργήθησαν κατόπιν, εκ τώ^ 
υστέρων ΠοΤαι όΕ είνε αί ενστάσεις αύται ; Ό αποτυχών υπο-
ψήφιος κ. Γ. Κορωναιος παραπονείται Εν πρώτοις, ότι ο άστυ-
νομος ΙΙάγκαλος 'ητπεύσας τόν ι'ττπον του αντιπάλου του υπο-
ψηφίου κ. Στάη, μετέβη είς 1ν άπώτερον χωρίον του δήμου, 
Σημειώσατε, ότι ό Ενιστάμενος Επληροφόρησε τό τμήμα, ότι 
δύο μόνον ϊπποι ύπήρχον είς τήν καλήν νήσον τής 'Αφροδί-
της, ό είς λευκός ανήκων είς τον κ. Στάην, καί ό 'έτερος Ερυ-
θρός ανήκων είς τόν κ. Κορωναϊον.,.. (γέλωτες). 

Κ ο κ κ έ β η ς . Έκάματε λάθος,εχει δύο ίππους ό κ.Στάης. 
Κ ω ν . Ά γ γ ε λ , λ ό π ο ν λ ο ς · οτι Επομένως ήσαν γνω-

στοί, γνωστότατοι είς τους Εκλογείς, ώς είναι γνωστοί καί 
οί ιδιοκτήται αυτών καί υποψήφιοι. Ό Ενιστάμενος ίσχυρίσθη 
Ενώπιον του τμήματος, ότι οί Εκλογείς του βλέποντες τόν ά~ 
στυνόμον κ. Πάγκαλον ιππεύοντα τόν λευκόν ϊππον του κ.Στάη 
κατελήφθησαν ύπό δέους καί φρίκης. ΔΕν εϊπεν, &ν ήσθένη-
σαν πολλοί Εξ αυτών ή &ν £παθον άλλο τι οιανδήποτε πά-
θημα, τό βέβαιον είνε, κατά τους Εν.σταμένους πάντοτε, ότι 
οί εκλογείς ειδικώς του β' τμήματος το$ δήμου Κυθήρων ή-
σθάνθησαν τοιαύτην ταραχήν καί σύγχυσιν είς τό φοβερόν Ε-
κείνο θέαμα, καί τοιαύτην υπέστησαν ψυχολογικήν βίαν καί 
επίδρασιν, ώστε προσερχόμενοι κατόπιν είς τάς κάλπας ε*χον 
διαρκώς προ τών οφθαλμών, αυτών τό τρομακτόν φάντασμα 
του αστυνόμου, Ιππεύοντος τόν λευκόν Κππον του κ. Στάη,δι* 
ό δή καί Εψήφιζον ύπΕρ του κ. Στάη, καί κατεψήφιζον του 
κ* Κορωναίου. 

Τό αποτέλεσμα λοιπόν εκλογής γινομένης ύπό τό κράτος 
τοιούτου φόβου, λέγει ό Ενιστάμινος, δΕν δύναται τό παρά-
παν νά θεωρηθώ ώς γνησίκ χαί πιστή ^χφ^ασ.ς τής θελήσεως 
τών εκλογέων, καί διά τοΰτο πρίπει, ν' άκυρωθ-ή τό τμήμα 
Κυθηρίων, όπου Εγένετο τηλικαύτη χατάχρησις, καί τόση ή-
σκήθη πρωτοφανής άληθώς βία. Σημειωτέον δέ, κύριοι συνά-
δελφοι, ότι οί τα\3τα λέγοντες δεν άρνουνται παντάπασιν, ότι 
ό άστυνόμος κ. ΙΙάγκαλος ήλθιν είς τήν νήσον μόλις δώδεκα 
ώρας προ τής Εκλογής, δτι ουδένα Εκεί Εγνώριζε, καί πρός οΰ-
δΕνα εύρίσκετο είς συνάφειαν, καί ότι έ'λαβε παρακλητικώς 
τόν ϊττπον του κ. Στάη, ουχί νά πιριφέρηται Επιδεικτιχώς είς 
τήν πολιν, άλλά διά νά μεταβή είς τήν ύπηρεσίαν του, διότι 
δεν ύπήρχεν άλλος Εν τ φ δήμψ, καθόσον ό κ. ΚορωναΤος 
λειπι μετά του ΐππου του, του άλλου του Ερυθροί, ιίς ϊτερον 
σημείο ν τής νήσου, ό δΕ χ. Στάης ιύρίσκιτο κε>ιισμίνος αηώ 
της πρωίας μέχρι τής εσπέρας εις τό Εκλογικών τμήμα του 
δήμου ΚυθηρΙων,ώς άντιπροσωπεύων αυτοπροσώπως τήν χάλ-
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•πτ̂  του. Προσθέτω, έπίσης ότι ουδέν άναφέρουσιν άπολύτως 
ώρισμένον γεγονός, &ν ó άττυνόμος ήπείλησέ τι να έκλογέα, 
ή απλώς προέτρεψε νά ψήφιση υπέρ του κ. Σίάη, ή αν ώμί-
λησε καν προς οιονδήποτε περί της εκλογής. 

'Ομολογώ, κύριοι, είλικρινώς προς ύμας, δτι, όταν το 
πρώτον ήκουσα έξωδίκως, δτι τοιαύτη τις ¿νστασις εμελλε νά 
ύποβληθή, έθεώρησα την διάδοσιν, ως άστείαν, ως πνευμα-
τώδη έμπαιγμόν τών ενστάσεων έν γένει α'ίτινες πολύ συνή-
θως προβάλλονται ύπό τών άποτυγχανόντων τή ύστεραί^ πά-
σης εκλογής. Τοιαύτη άληθώς ?νστασις δύναται αξιόλογα νά 
ΙΧ10 θέσιν της είς κανεν κωμειδύλλιον έξ έκείνων, τά όποΤα 
οί αγαπητοί τών έπαρχιών συνάδελφοι θά Ιχωσιν Εφέτος την 
«υκαιρίαν νά ίδωσι παριστανόμενα eΙς τά πολυώνυμα θέατρα 
τών Αθηνών. Ά ) λ ' ένώπιον τμήματος τής Βουλή; δέν έπί-
στευόν ποτε, δτι ήθελε σοβαρώς ύποβληθή τοιαύτη ενστασις, 
καί πολύ όλιγώτερον δέν έρανταζόμην, δτι ηθελεν εύρει χώ-
ρον είς εκθεσιν εισηγητού προς την Βουλήν. 'Αλλά φαίνεται, 
Οτι τοιαύτη είναι ή ψύχωσις ή καταλαμβάνουσα τινάς *ών ά-
ποτυγχανόντων, τοιούτον το πείσμα, το έκ τής ήττης, ην ώς 
τά πολλά κάνεις υποψήφιος ποτε δέν ύποπτεύει, ώστε μόλις 
τελειώση ή διαλογή και επέλθη ή αποτυχία, είς την πιχρίαν, 
είς την όδύνην, ήτις γενν&ται τή πρώτη στιγμή, δέν εύρί-
σκουσιν άλλο παοήγορον φάρμακον ειμή την σκέψιν, πώς νά 
άνεύρωσιν ^ν οίον&ήπίτε έπιχείρημα, διά νά έπαναλάβωσιν 
ευθύς αμέσως τον αγώνα, νά δοκιμάσουν καΐ πάλιν, νά δοκι-
μάσουν έκ νέου. 

"Εν τή έκλογή Κυθήρων δέν εύρισκον σοβαράν δικαιολο-
γιαν προς άκυρωσιν, και οί ένιστάμενοι έν άπορíqt και αμη-
χανία περιελθόντες έδραζαν άπό τής ούρας ή τής χαίτης, δεν 
γνωρίζω πλέον, τόν ϊππον του κ.Στάη, τον ώδήγησαν άληλ-
λάζοντες μέχρι του τμήματος, τον παρέδωκαν κατόπιν εις 
τόν καλόν μου φίλον κ. Κοκκέβην, δστις τον εσυρεν ήσύχως 
άπο τοΰ χαλινού ώς corpus delicti μέχρι τής Βουλής, και 
διά του αμαρτωλού τούτου 'ίππου ζητουσιν ουδέν πλέον, ουδέν 
έλασσον ή νά κηρύξωμεν άμαρτωλήν τήν έκλογήν Κυθήρων 
*<*ί ν* άποδιώξωμεν Εντεύθεν τόν ίδιοκτητην αύτου κ. Στάνν. 
Δέν αμφιβάλω καθόλου, δτι δ ατυχής ούτος θά καταρ&ται 
τωρα τήν ώραν και τήν στιγμήν, καθ* ην ήγόρασε τόν δυσοί-
ωνον ϊππον, και τον μεσίτην, δστις τον έπρομήθευσεν μέ λευ-
*ον χρώμα. Απαράλλακτα δ Στρεψιάδης του 'Αριστοφάνους 
Χαταράται τήν ώραν, καθ1 ήν ένυμφεύθη, καί τήν μεσίτριαν, 
"Ότις έπρομήθευσεν είς αυτόν σύζυγον, πρόξενον τόσων δυστυ-
χημάτων. (Ίλαρότης). 

Τοιαύτη εϊνε ή πρώτη ενστασις κατά τής έκλογής Κυ-
θήρων. 

' Α ν τ ω ν ό π ο υ λ ο ς · Εϊνε ή τελευταία. 
Κ ω ν . Α γ γ ε λ ό π ο υ λ ο ς . Δεν σημαίνει τίποτε, δπως 

θέλετε, δύο εΤναι ενστάσεις. Τδ κατ* έμέ ήπόρησα σφόδρα,και 
σφόδρα ήλγησα, δτι νέος νοήμων καί συνετός, ώς δ κ. Κορω-
*«ϊος, δν πολύ έκτιμώ, δ«,ότι πολλά τον στολίζουν προσόντα, 
δέν έδίστασε νά διασυρη τοσούτον τους συμπολίτας του, διά 
τής πολυκρότου ένστάσεώς του, και νά παραστήσει αυτούς ώς 
πάσχοντας τοιαύτην άνανδρίαν χαρατήρος και τηλικαύτην 
φρονήματος εύτέλειαν, ώστε νά μεταβάλλωσι φρονήματα και 
πίποιθήσεις πολιτικάς είς τδ άπλουν και άνώδυνον θέαμα ενδς 
Εφίππου αστυνόμου, ήσύχως μεταβαίνοντος είς τήν ύπηρε-
Ίαν του. 

Δευτέρα £νστασις όπωσοΰν ευπρεπεστέρα άλλά πολύ μάλ-
λον δυσαπόδεικτος τής πρώτης «Tve ή υποβληθείσα περί απο-
κλεισμού έκλογέων ¿ν τφ δήμφ Κυθηρίων. 01 ενιστάμενοι δια-
τείνονται, δτι τήν ήμέραν τής έκλογής φίλοι του κ. Στάη ά-
^έκλεισαν τάς οικίας τεσσάρων φίλων του κ.Κορωναίου, κομ-
ματαρχών αύτοΰ. ΙΙερΙ του αποκλεισμού όμως τούτου, δστις 
Κατά τδ λέγειν τών ένισταμένων υπήρξε φοοιρός και τρομερός, 
*<*1 Εμπόδισε πολλούς νά ψηφίσουν,ούδεμία προσάγεται σπου-
δαία άπόδειξις. Υπάρχει μόνον μία Ικανώς περίεργος £κΟεσις 

κ. Ζ*ρόκωστα, δικηγόρου έκ Πειραιώς, δστις άναφέρει, 
οτι τήν 3 ώραν μ. μ. έν τφ δ' έκλογικφ τμηματι εύρισκόμε · 

καΐ έ πι βλέπων τήν έκλογην, έπληροφορήθη, δέν λέγει 
*«ρά τίνος και πώς, δτι Ιγένιτο ίξω είς τήν πόλιν αποκλει-

σμός άπδ της 12 ώρας τής μεσημβρίας, άλλ' δτι αυτός με-
ταβάς εύρεν ήσυχίαν καΐ τάξιν, καθόσον ό αποκλεισμός είχε 
πλέον λυθή. Ό δικαστικός αντιπρόσωπος παραδόξως δεν α-
ναφέρει, ποιος άπεκλείσθη, ποιος ¿κωλύθη νά ψηφίση, ή τί 
είδους αποκλεισμός ^ν ούτος, είς όν κάνεις όεν όνομαζεται,ένφ 
οί άντικρούοντες τάς ένστάσεις του κ. Κορωναίου ανέπτυξαν 
είς τδ τμήμα, δτι Ικλογεις τής μερίδος του κ. Στάη πληρο-
φορηθέντες, οτι είς τάς οίκίας φίλων του κ. Κορωναίου διε-
νηργεΤτο δωροδοκία, εσπευσαν έκει νά διαμαρτυρηθώσι και 
άποόοκιμάσωσι καΐ τους δίδοντας και τούς λαμβάνοντα;. *1Ι 
έκλογή διήρκεσε μέχρι τής 9 μ. μ. δηλαδή ίξ ώρας από τής 
στιγμής, καθ' ήν βεβαιοΤ ό δικαστικός αντιπρόσωπος, δτι 
επεκράτει πληρης ήσυχία κ«1 τάξις, κ*1 ότι ουδείς άπολύτως 
παρεπονέθη ή άναφιρετβιΐ ώς Ιμποδισθείς νά ψήφιση. Σημειω-
τέον δέ, δτι οί ψηφίσαντες έφέτος είς τό τμήμα Ικεινο, δπου 
έγένετο δήθεν αποκλεισμός, ύπερβαίνουσι κατά 40 τούς ψη-
φίσαντας είς τήν παρελθουσαν έκλογήν. 

Τοιαυται είναι αί ένστάσεις, α'ίτινες φέρονται κατά του 
κύρους τής έκΧογής Κυθήρων, και αΐτινες δεν μ̂  πείθουσι τό 
παράπαν, δτι Ιγένετό τις νόθευσις ικανή νά συνεπαγάγηται 
άκύρωσιν είς τό τμήμα τοΰ δήμου Κυθηρίων. 'Αληθώς άλ-
λοτε όμοιας και χείρονας Γσως ενστάσεις ήςίο^σαν προσοχής 
φατριάζουσαι πλειοψηφίαι, και τά άγρια πάθη του κόμματος 
υπερίσχυσαν ουτε άπαξ ο^τε δίς τής λογικής και τής δικαιο-
σύνης. 'Αλλά κανείς λόγος δεν ύπάρχει νά μιμηθώμεν ήμεΤς 
σήμερον τάς πλειονοψηφίας έκείνας. Τουναντίον ύποχρεωσιν 
εχομεν καί προς ημάς αυτούς και προς Εκείνους, οϊτινες έπεμ-
ψαν ήμας ενταύθα, νά άποδεικνύωμεν εκάστοτε, οσάκις πα-
ρουσιάζεται ή περίστασις, δτι υπεράνω πάσης άντιπ>θεία5 
και πάσης συμπαθείας τάσσομεν τήν ήθικήν καί τό δίκαιον. 

Δεν επεμψεν ήμας δ ̂ λληνικδς λαός διά νά μιμηθώμεν και άν· 
τιγράψωμεν ήμεις τόν κ. Στάην, επικυρουντα έλαφρα τή καρ-
δίου είς 1ν τών τμημάτων τής παρελθούσης Βουλής καί έν τή 
Βουλή εκείνη τήν άνομον έκλογήν τών [Ιατρών. "Επεμψεν 
ήμάς έδώ δ λαός τής Ελλάδος νά δώσωμεν είς αυτόν καί 
είς τούς άλλους συνενόχους τών άσχημιών έκείνων, οϊπνες π?-
ριφρονουντες καί δίκαιον καί ήθικήν και λογικήν, περιφρονο'ύν-
τες ετι, &ν θέλετε, τούς στοιχειώδεις κανόνας τής αριθμητι-
κής, έξεδίωκον τής Βουλής τον νόμιμον βουλευτήν Πατρών 
κ. Γερωκοστόπουλον, και εισήγον αυθαιρέτως άντ' αύτου τυν 
κ. "Αγγ. Ρουφον, ναί, νά δώσωμεν, λέγω, είς τόν κ. Στάην 
καί είς όλους τούς κυρίους Εκείνους έν μέγα ηθικόν μάθημα. 

Καί πο'ίον μεγαλοφρονέστερον καί νομιμοφρονέστερον δυνά-
μεθα νά έκλέξωμεν τρόπον πρός τούτο, ή άποδεικνύοντες εμ-
πράκτως καί πάλιν έπΐ τής έκλογής Κυθήρων, ώς άπεδείξα-
μεν καθ* δλον τό μέχρι τοΰδε στά$ιον τών έξελέγξεων, μεθ' 
δσα &ν καταλαλώσιν άσυνειϊήτως ήμών 

Ε υ τ α ξ ί α ς . Ό δήμος Λυρκείας 
' Α γ γ ε λ ό π ο υ λ ο ς . Μή δμιλειτ« τόσον έντόνως περί του 

δήμου Λυρκείας, διότι Ινδεχόμίνον νά σας άκούση ό έντιμος 
φίλος μου κ. Μπακόπουλος καί νά έπαναλάβη προς ύμας, δτι 
εΐπε τόσον ευγλώττως καί τόσον ορθώς τήν πρωίαν. 

Μπακόπουλος · Είσθε καί ύμεΤς ικανός κ. ;υνάδελφε 
είς τούτο. 

Κ . I . ' Α γ γ ε λ ό π ο υ λ ο ς . Άποδεικνύοντες καί πάλιν, 
δτι 'ένα £χομεν όδηγόν είς τάς κρίσεις ήμών τάς άνεπηρεάστους 
/.αί έν πλήρει έλευθερί^ συνειδήσεως έκφερομένχς, το δίκαιον, 
δτι τό δίκαιον τοΰτο άναγνωρίζομεν, δπου &ν ύπάρχτ( καί 
κατά τών φίλο>ν ημών καί υπέρ του αντιπάλου ήμών, υπο-
δεικνύοντες ένώπιον δλων, δτι τό πάθος ή άλλο ταπεινόν συμ-
φέρον του κόμματος δέν εύρίσκουσι καί δέν θα εύρωσιν είς τήν 
συνείδησιν ήμών καί τήν καρδίαν θέσιν νά είσχωρήσουν.IΙοΐον 
άλλο ήθικώτερον καί εΰγενέστερον δυνάμεθα νά ικλέ^ωμεν 
μέσον προς τούτο, είμ·ή άποδεικνύοντες προς δλους δτι τόν σε-
μνον τούτον περίβολον, άγιον τέμενος του έλλ. λαου, δέν έν-
νοουμεν νά καταβιβάσωυιεν εις τό χθαμαλόν σημειον, είς τό 
όποιον τόν ε?χε καταβιβάσει ή καταδικασθεΐσα, ακριβώς διά 
τοΰτο, πολιτική του παρελθόντος, άλλ* δτι έννοοΰμεν νά τη-
ρήσωμεν αυτόν εις τό υψος τής άποστολής του, άκέραιον, 
άλώβητςν διασώζοντες τό γόητρον «υτο̂ > καί τήν περιωπήν. 
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Κατάλληλος, ναι, εΐναι καί ^άλιν νομίζω εγώ τουλάχιστον, 
η ώρα να δείξωμεν, δτι φρονούμεν σήμερον νικηταί, ο, τι 
«φρονούμεν χθες ηττημένοι, έκαναλαμβάνοντες, οσάκις πα-
ρουσιάζονται περιστάσεις και ημείς μετά σθένους, ou έκραύ-
γαζεν ατό του βήματος της γαλλικής Βουλής ά μέγας Ά -
ρανω, ό Φραγκίσκος Άραγώ, έπ» όμοιας βουλευτικής έξελέγ-
ξεως Anathéme, anathema éternel aux corps politiques 
s'eri géant en juges politiques. 

Έκραυγάσαμεν και ημείς μετά των άλλων ανάθεμα κατά 
τοιαύτης πολιτικής, και ώμόσαμεν άσπονδον και αίώνιον κατ' 
*ί»τή; μΐσος. Δεν εΐναι πολιτική ημών ή μικρά καΐ άηδής πο-
λιτική τή; φατρίας. ΜΑς τήν άφήσωμεν άναφαίριτον κτήμα 
Εκείνου, όττις λούεται τώρα, τίς οϊ^ιν &ν διορθωθείς ή άδι-
ΟρΟωτος ετι μετά τό μέγα τό ύψηλόν δίδα^^αα, τό οποίον 
ελαβεν παρά του ελληνικού λαού, λούεται τωρα εις τάς θέρ-
μας του Μαριεμβάδ, άφού μιτα θ:-ρμότητος αξίας κρείττονος 
οποΟ,'σεω; ήγωνίτΟη να λούση εις λουτρόν έμπαθείας σκαιας 
*αί άξεστου, νά βαπτίσγ) εις τήν άνόσιον τήν κατάρατον κο-
λυμβήθρ-rv του φατριασμού όλόκληρον τήν Έλλάΰα. 

Ε Κ Θ Ε Σ Ι Σ 
ΤΟΓ Δ' ΤΜΗΜΑΤΟΣ ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΕΚΛΟΓΗΣ Κ Γ Θ Η Ρ Μ 

ΙΙρος τήν Βουλή ν 
Τό Λ' τμήμα τής Βουλής, λαβόν υπ* οψιν τά άφορώντα 

τήν έκλογήν τής επαρχίας Κυθήρων έγγραφα, τα πρακτικά 
τής ψηφοφορίας καΐ διαλογής, τάς έκθέσεις τών δικαστικών 
αντιπροσώπων και τήν από 8 Μάιου έ. ε. ενστασιν του υπο-
ψηφίου βουλευτου Γεωρ. 11. Κορωναίου, άκουσαν δε και τήν 
προφορικήν ανάπτυξιν αυτής, ότι προ και επί τής εκλογής ή 
αστυνομική άρχή του δήμου ΚυΟηρίων και αυτός ό άτυνόμος 
"ΟΟων ΙΙάγκαλος και ό ύπαστυνομος ύπενωμοτάρχης Ζωλοτο-
πουλος διέπραξαν Επεμβάσεις και καταπιέσεις, ότι ¿πολιορκή-
θηκαν αΐ οίκίαι των Βαρβαρήγου, Παστού, Μανάκου, Λε-
βούνη και λοιπών φίλων του ένισταμένου ύπό τών φίλων του 
επιτυχόντος κ. Σ. Σταη, ότι προς καταπτόησιν τών άπλου-
στέρων 'ίππευσε τον ϊππον του έπιτυχοντος κ. Στάη ό αστυ-
νόμος Πάγκαλος τήν ήμέραν τής εκλογής και περιήρχετο τά 
χωρία του δήμου, ότι ύπεστήριζε, κατά τους μέν, τέσσαρας 
φυγοδίκους ενόπλους, κατά τους ετέρους, δύο περιφερομένους 
έπιδεικτικώς προ και επί τής εκλογής, μεταφερθέντας έκεΐσε 
προς άπειλήν και έκφόβισιν τών Εκλογέων, και ους παρέβλεπε 
ν1 αφοπλίσ·/) και συλλάβγι, καίτοι οι φυγόδικοι ούτοι κατηγ-
γέλΟησαν προς τον άστυνόμον αυτόν, ότι ό ύπενωμοτάρχης 
Ζωλοτόπουλος, καίτοι ανήκων εις τον δήμον Ποταμίων, με-
τεφέρθη και έτοποΟετήθη εις το δεύτερον έκλογικόν τμήμα του 
δήμου ΚυΟηρίων προς έκφόβισιν τών εκλογέων, καθόσον ήτο 
γνωστός έκ τών προτέρων διά το θράσος και τήν τόλμην του 
και έκ τούτων έξησκήΟη μεγίστη ψυχολογική βία και απειλή 
κατά τών φίλων του ένισταμένου, οΐτινες δεν έςήτκησαν ελευ-
θέρως τό έκλογικόν δικαίωμά των, και ότι τούτο τεκμαίρεται 
και έ ; αυτών τών πρακτικών τής ψηφοφορίας και διαλογής, 
τά όποια δεν φέρουσι τάς ύπογραφάς του δικαστικού αντιπρο-
σώπου και τών αντιπροσώπων τών υποψηφίων. 

Ή δε προς τόν εφορον τών δικαστικών αντιπροσώπων εκ-
Οεσίς του δικαστικού αντιπροσώπου του Α' έκλογικού τμήμα-
τος του δήμου ΚυΟηρίων Κ. Ζαρακώστα αναφέρει, δτι φήμαι 
περιέτρεχον τήν πόλιν ΚυΟηρίων περί ένεργουμένης δωροδοκίας 
παρ* αμφοτέρων τών μερίδων, και ότι £λαβε χώρα ν ό απο-
κλεισμός ιών οικιών τών Βαρβαρήγου, ΙΙαστου, Μανάκου καΐ 
Λεβούνη, και δτι αυτός, λαβών γνώσιν του αποκλεισμού αυ-
τού, έγκαταλιίψας τον τόπον τής εκλογής εσπευσεν έκεΐσε, 
αλλά μόλις έξελΟών, έπληροφορήθη ότι ό αποκλεισμός είχε 
διαλυΟή, και τούτου '¿νεκεν δίν ήδυνήθη νά βίβαιώστ) (ορι-
σμένα πρόσωπα και ένεργήση τά νόμιμα κατ' αυτών αλλ' εκ 
τούτων όμως τών υπ* αυτού έκτιθίμενων βεβαιοΰται δυστυ-
χώς, ότι όντως ίλαβι χώραν αποκλεισμός τών έκλογίων καΐ 
ΚησκήΟη ήΟική ψυχολογική βία και απειλή, μαρτυρυυμένη 
και ύπ' αυτών τών πρακτικών τής ψηφοφορίας, τά όποια ου-
δόλως ποιοΰσι μνείαν, άν ύπήρχον ή μή ¿λ>οι έκλογεΤς, και 

&ν εκλήθησαν τοιούτοι, και διατί δεν υπέγραψαν εις αυτά ό 
δικαστικός αντιπρόσωπος και οί τών υποψηφίων άντιπρωσω-
ποΓ άβέβαιον δε μόνον ,προκύπτει υπό τίνων ώρισμένων προ-
σώπων εγένετο ή βία και ή απειλή, βεβαίως όμως ύπό προ-
σώπων ανηκόντων εις τήν μερίδα του κ. Στάη* αλλά τούτο 
όλως άδιάφορον αποβαίνει διά τό κυρο; τής εκλογής, αναγό-
μενης τής άνακαλύψιως τών ενόχων εις μόνην τήν δικα?τι/.ήν 
άρχήν. 

Επειδή ό κ, Στάης, άντικρούσας τάς έν τω τμήμκτι α-
ναπτυχθείσας ενστάσεις, ίσχυρίσΟη ότι εγένετο μεν ό διαλη-
φΟείς αποκλεισμός, άλλ*ούτος δίν άπέβ)επε τήν παρεμπόδι-
σιν τών Εκλογέων είς τήν ξ̂̂ σκησιν τών έκλογικών των δικαι-
ωμάτων, άλλά τήν παρεμπόδισα δήΟβν τής Ινιργουμένης έν 
ταϊς ρηΟείσαις οίκείαις δωροδοκίας όμως μη^ολως υποδειχθεί-
σης και παρ' ο' '.¿νος ύποστηριχθείιης, δεν κρίνεται άληθίς 
ό ισχυρισμός αυτός, άλλα τέχνασμα επι̂ οηΟεν προς παρεμπό-
δισιν τών εκλογέων εις τήν έξάσκητιν τών δικαιωμάτων των, 
ή εις τήν άποδειλίασιν και έκφόβισιν αυτών. 

Επειδή προσέτι και έκ του δλου πνεύματος τής ρηθείσης 
έκθεσεως του δικαστικού αντιπροσώπου προκύπτει, καθ' άς έ'-
σχεν ούτος εντυπώσεις εξ ιδίας αυτού αντιλήψεως, ότι όντως 
τά γενόμενα εσχον έπίδρασιν ουσιώδη επί του πνεύματος τών 
εκλογέων, καθόσον ρητώς έν τέλει του εγγράφου του αναφέρε-
ται, ότι έκ τών εκτεθέντων γεγονότων φρονεί, «οτι ή μερίς 
του κυρίου Στάη, έχουσα τήν ύπεροχήν έν τω έκλογικψ τού ω 
τμήματι, μετήλθε τά εκλογικά ταΰτα τεχνάσματα, άτινα 
^ουσιν έπίδρασιν επί τών απλοϊκών και χωρικών έκλογέων». 

Έκ τής αυτής έκθέσεως προκύπτει, ότι κατά τάς διαδό-
σεις έψήφιζον πολλοί δις και τρις εις τό έκλογικόν αυτό τμήμα 
τής πόλεως άντί άλλων απόντων ή τεΟνεώτων, ούς ό ένιστά-
μενος άνεφερεν όνομαστί και περί τών οποίων έ^ητήΟησαν 
επίσημα πιστοποιητικά παρά του δημάρχου ΚυΟηρίων Νίκη-
φοράκη, ώς ενδείκνυται έκ του επιδοτη^ίου τού δικαστικού 
κλητήρος Κοσμά Μαυοομμάτη, αλλ'ούτος ήρνήΟη, ώς φαίνε-
ται, νά έκδώσχι τοιαύτα, ϊνα μή βεβαιωθή ή ενστατις του 
ένισταμένου. Εντεύθεν δέ, συνδυαζομένων τών ανωτέρω περί-
στατικών προς τάς έξ ιδίας αντιλήψεως τής δικαστικής αρ-
χής ληφθείσας εντυπώσεις, αποβαίνει ίκανώς βεβαιούμενον, 
ότι δντως ή εκλογή ένηργήθη ύπό τό κράτος τού φόβου ού 
μόνον τών φίλων του κ. Στάη, άλλά και αυτής τής αστυνο-
μίας και τών φυγόδικων, συμπραττόντων έν πασι, και ούτω 
ή ηθική και υλική βία βεβαίως ήλλοιωσε τό φρόνημα τών 
εκλογέων, και συνεπώς τό προκύψαν αποτέλεσμα δέ, εϊ^αι 
προϊόν τής έλευΟέρας βουλήσεως αυτών, όσον άφορα ιό Α' 
έκλονικόν τμήμα τού δήμου Κυθηριων. 

Επειδή, όσον άφορα τόν έκλεχΟέντα βουλευτήν κ. Διυν. 
Καλούτσην, ού μόνον ουδεμία κατ* αυτού ενστασις υφίσταται, 
ά λ λ ά τουναντίον, δύναται τις είπα*, ότι και αυτός υπεβλήθη 
ύπό τήν μοΐραν δυστυχώς του ύποστάντος παρανομίας έντεύ-
Οεν δε προφανώς άποδείκνυται το νομιμον και εγκυρον τ ή ; 
όλης έκλογής αυτού. Διά τχυτα 

Ηεωρει νόμιμον βουλευτήν επαρχίας Κυθήρων τόν κ. Λιον. 
Καλούτσην, λαβόντα ψήφους έν δλψ Κ) 13. 

"Ακυρον δε τήν έκλογήν τού Α έκλογικυύ τμήρ,ατος του 
δήμου ΚυΟηρίων ώς προς τον κ. Σπυρ. Στάην, κατά πλειο-
ψηφίαν. 
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Ίω. ΤοιριΙόης, Λ. ΜνΑωγάα% Ση. ΔίΙ^Οκ» Λ- Σιάϊκος 
(ακυρωτικοί ό)ς προς τό Α' έκλογ, τμήμα του δήμου ΚυΟη-
ρίων διά τόν κ. Στάην;. 

Γ. Γ, ΠΛαταηώτης (ακυρωτικοί δι'άμ-
φοτ/ρους τους έπινυχόντας). 

Έπι ιδή έκ τής γινομένης ένώπιον τού τμήματος αναπτύ-
ξεως τών διαφόρων δ^ν πείθομαι, οτι έξησκήθη 
βία τις ψυχολογική ή άλλη έπΙ τών Εκλογέων, Οίωρώ Γ, κυ-
ρον τήν έκλογήν και ώς προς το^ς δυο Ιπιτυ/ό^τας Βου-

ί λ ι υ τά ς . Κ. /. %ΑγγιΑ0Λ.ονΛος 


